P. Ludwig Pichler, SJ — uz 100. obljetnicu zivota
Anto Lozuk*

Uvod

Isusovac p. Ludwig Pichler, dirigent, skladatelj i jedan od najboljih poznava-
telja bizantsko-slavenske liturgijske glazbe, napunio je 5. srpnja 2015. Zivotnu
dob od sto godina. Zanimljiv je njegov zivotni put. Po narodnosti Austrijanac,
¢lan Hrvatske provincije Druzbe Isusove, najveéi je dio svoga dugog zZivota pro-
veo u Papinskome kolegiju Russicum — pune 63 godine! — gdje mu je glavna
zadaéa bila promocija bizantsko—slavenske liturgijske i glazbene tradicije.

Rodio se 5. srpnja 1915. u Innsbrucku (Austrija) u velikoj obitelji, kao pretpo-
sljednji od desetero djece. Otac Anton bio je zaposlen na Zeljeznici, a majka
Mathilda, r. Hellk, brinula se za odgoj djece. Upravo u vrijeme Ludwigova rodenja
i sljedeéih nekoliko godina njegov je otac sudjelovao u gradnji pruge Prijedor —
Knin. Zbog njegova posla obitelj napusta Austriju i seli u Bosnu koja se tada
jos nalazila u sklopu Austro-Ugarskoga Carstva. Nastanjuju se upravo u gradiéu
Prijedoru koji je onda imao oko pet tisuéa stanovnika. Ondje Ludwig pohada
Cetiri razreda osnovne Skole i Cetiri razreda gimnazije, a nakon toga prelazi u
Travnik te nastavlja skolovanje u isusovackoj gimnaziji. Nju je veé bio pohadao
njegov dvije godine stariji brat Alfred, buduéi banjalucki biskup. Zavrsivsi gim-
naziju u Travniku, Ludwig 1934. stupa u novicijat Druzbe Isusove u Zagrebu.

1. Glazbena i svecenicka formacija

Ludwig Pichler nije pohadao glazbenu Skolu. Na podrudju glazbe bio je vise—
manje samouk. No osvanule su okolnosti koje su u mnogome pomogle njegovu
glazbenom odgoju i sazrijevanju. U obitelji Pichler uvijek se muziciralo. Ludwig
je vrlo rano poceo svirati gitaru, a braca i sestre sacinjavali su pravi mali zbor koji
bi nastupao na raznim kuénim svecanostima. Obitelj mu je, dakle, pruZila prvi
glazbeni odgoj. Kasnije, tijekom Skolovanja, sve se aktivnije bavio glazbom i sve
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se viSe usavrSavao. Vec vrlo rano pokazuje dirigentske sposobnosti. U treCem
razredu gimnazije (kao trinaestogodisnji djecak!) nastupa prvi put kao dirigent:
sa svojim kolegama vrlo uspjesno izvodi nekoliko troglasnih skladbi.

Razdoblje koje provodi u Travniku posebno je pogodovalo njegovu glazbe-
nom sazrijevanju. Travnicka gimnazija u ondasnjim prilikama predstavljala je
pravi kulturni centar na podrucju Bosne i Hercegovine. U Skolskome progra-
mu posebna se pozornost posvecivala upravo glazbenomu odgoju i glazbenim
priredbama. U gimnaziji je uvijek postojao velik zbor i orkestar — s gudacima,
puhacima i udaraljkama — a bolji instrumentalisti i pjevaci nastupali su i kao
solisti. Ludwig je u svemu tome uvelike sudjelovao. Osobito ¢esto nastupa kao
pjevac solist i dirigent.

Stupivsi u novicijat Druzbe Isusove, dvije se godine morao posvecivati dru-
gim zadacama: redovnickim obvezama i duhovnom napretku. Glazbene aktivno-
sti pale su u drugi plan. U daljnjem tijeku isusovacke formacije — u vrijeme
trogodiSnjega studija filozofije i trogodiSnjega odgojiteljskog rada u sjemenistu
— glazbi se posvecivao koliko je mogao, ali ni izdaleka koliko je Zelio. Prema
vlastitome svjedocenju, kroz Citav zivot nosila ga je snazna Zelja da se sav posveti
glazbi. Tijekom osam godina, koje je kao mladi isusovac proveo u Zagrebu, ova
se zelja ostvarivala u vrlo maloj mjeri.

Uskoro se ipak sve promijenilo. Poglavari ga g. 1942., nakon osam »suhih«
godina s obzirom na glazbu, Salju u Rim da nastavi teoloski studij. Te godine
upisuje teologiju na Papinskome sveucilistu Gregoriani, a u isto vrijeme i studij
glazbe na Papinskome institutu za crkvenu glazbu. Cinjenica da se bez problema
upisao u tu uglednu glazbenu ustanovu jasno govori da je za studij bio dobro
pripremljen. Ipak, nije se mogao u miru posvetiti studiju glazbe. Zbog ozbiljno
ugrozenoga zdravlja, na savjet lije¢nika, morao se odreci studija na Institutu. No
on se svoje velike Zelje ne odrice. Nastavlja sam studirati glazbu. U njemu je
osobito velik interes na podrucju crkvene glazbe probudio gregorijanski koral.

U meduvremenu skolastik Ludwig Pichler zavrSava studij teologije i prima
svecenicki red (1945.). Kratko nakon redenja, prema odredbi poglavara, krece u
Francusku, u Paray-le-Monial. Ondje obavlja zavrsni dio isusovacke formacije
(tzv. trecu probaciju). Ujedno pastoralno brine za Nijemce — ratne zarobljenike
— koji su se ondje nalazili, buduéi da je dobro poznavao njemacki jezik. U Fran-
cuskoj ostaje oko dvije godine, a onda se 1947. ponovo vraca u Rim.

Tada je nastupila sudbonosna 1948. godina, kada nastaje velik preokret u
zivotu mladoga p. Pichlera. Iznenada dobiva novo poslanje u kojem ¢e se kona¢no
zapoceti ostvarivati njegova velika Zelja i gdje ¢e obilno biti iskoriStena njegova
glazbena nadarenost i znanje. Na zahtjev p. Gustava Wettera, novoimenovano-
ga rektora Papinskoga kolegija Russicum, p. Ludwig Pichler premjesten je u taj
zavod gdje se trebao pripremati za preuzimanje duznosti dirigenta tamosnjega
zbora. Na toj ¢e duznosti ostati pune 63 godine, sve do 2011., kada je navr$io 95
godina Zivota. U Kolegiju ¢e niz godina vrSiti i sluzbu vicerektora te kronicara
toga zavoda. Sve to vrijeme bit ¢e duhovnik mnogim studentima, subraci isu-
sovcima i drugim vjernicima.
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2. Papinski kolegij Russicum

Papinski Kolegij Russicum nalazi se u Rimu, na vrhu breZuljka Eskvilina, vrlo
blizu bazilike Svete Marije Velike, jedne od Cetiriju stoZernih bazilika Vje¢noga
Grada. Utemeljio ga je papa Pio XI. apostolskom konstitucijom Quam Curam
15. kolovoza 1929. Osnovan je kao kolegij strogo misionarskoga karaktera, kao
jedna vrsta sjemeniSta u kojem ¢e se misionari pripremati za put u Rusiju, da
ondje ostvaruju svoje misijsko poslanje.

Izvorno je ime Kolegija: Pontificium Collegium Russicum Sanctae Theresiae ab
Infante Jesu — Papinski ruski kolegij Svete Terezije od Djeteta Isusa. Papa je, dakle,
za nebesku zaStitnicu Russicuma proglasio sv. Tereziju iz Lisieuxa. Namece se
pitanje: Sto je zajedni¢ko ovoj svetici, koja za Citava svoga Zivota nije napustala
ni svoj grad ni svoj samostan, i projektu koji je Papa htio ostvariti putem Kolegija
Russicum? Dva su ga razloga potakla na ovaj korak. Prvi je vezan uz velike am-
bicije i oduSevljenje koje je u katolickome svijetu razbudilo osnivanje Kolegija.
Zamisao obraéenja Rusije razbudila je, naime, u katolicima apostolsku i misio-
narsku glad velikih razmjera. Poslanje Russicuma ne smije zavrsiti samo u Rusiji.
Nakon Rusije dolazi na red svijet, prije svega Daleki Istok. Katoli¢ki misionari,
drzalo se, krenut ¢e iz Rusije dalje prema Indjiji, Kini, Japanu... Ovo na svoj nacin
tumacdi zasto je sv. Terezija iz Lisieuxa, koja je bila tek proglasena zasStitnicom
misija, postala zastitnicom i Russicuma.

Drugi razlog bio je viSe prakticne naravi. Vezan je osobito uz pitanje gdje
je Papa pronaSao novcana sredstva za izgradnju zgrade Kolegija i njegovo
uzdrzavanje. Odgovor glasi: Sredstva mu je pribavila sv. Terezija. Naime, jo$
prije kanonizacije (1925.), Mala Terezija iz Lisieuxa postala je vrlo popular-
na, a njezina je popularnost jo§ viSe porasla kada je kanonizirana i proglaSena
zaStitnicom misija. U karmel u Lisieuxu zapocinju stizati bogate donacije, jednim
dijelom za odrzavanje samostana, a najve¢im dijelom za izgradnju crkve u cast
Svetici. Crkva je vrlo brzo izgradena, ali su donacije i dalje stizale. Karmeli¢anke
zive vrlo skromno i ne trebaju mnogo sredstava za Zivot. Tako se dogodilo da je
Majka Agnes (rodena sestra Male Svetice) kratko vrijeme nakon kanonizacije sv.
Male Terezije obavijestila Papu da samostan u Lisieuxu posjeduje velika novéana
sredstva, koja on, ako Zeli, moze upotrijebiti za svoje projekte. Bududi da je u to
vrijeme projekt Russicum bio vrlo aktualan, Papa odlucuje iskoristiti ova sredstva
za izgradnju zgrade novoga kolegija. U znak zahvalnosti proglasava sv. Malu Te-
reziju zastitnicom Kolegija.

Vodstvo Russicuma povjereno je Druzbi Isusovoj. [susovci su trebali, u skladu
sa smjernicama Apostolske konstitucije Quam Curam, razraditi program odgoja
i pripreme za specifi¢no poslanje gojenaca u Kolegiju. Kao u svakom sjemenistu,
glavni zadatak studenata Russicuma bio je studij teologije i pastoralna praksa. U
tom smislu pohadali su predavanja na obliZznjem Papinskom orijentalnom insti-
tutu na kojem su uz temeljne teoloske i pastoralne teme imali prilike upoznati
teoloSku tradiciju i pastoralnu praksu Istoka, osobito Rusije i zemalja u kojima
se njegovala slavenska inacica bizantske liturgije.
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Temeljni zadatak Papinskoga kolegija Russicum sastoji se upravo u njegovan-
ju slavenske (bolje reci ruske) inacice bizantske liturgije. Bududi da se liturgija
slavi na staroslavenskome jeziku (ruske redakcije), studenti su bili duzni nauciti
stroslavenski jezik, a bududi da se svaki liturgijski ¢in izvodi kroz pjevani dija-
log celebranta i zbora, studenti su morali pohadati relativno ceste probe zbora i
aktivno sudjelovati u svakom liturgijskome ¢inu. Najvaznije tocke dnevnoga reda
bili su uvijek bozanska liturgija (ujutro) i vecernja (navecer), koje se slave u ka-
pelici Kolegija posvecenoj sv. Maloj Tereziji, prilagodenoj bizantskomu obredu.

No, zadatak Russicuma nije se sastojao samo u njegovanju bizantsko—slavens-
ke liturgije unutar Kolegija, nego i u promicanju ove liturgije izvan Kolegija. U
tom smislu, odmah nakon utemeljenja Russicuma bizantskomu se obredu prilago-
dila i srednjovjekovna crkva sv. Antuna Opata koja se nalazi uz zgradu Kolegija.
U ovoj crkvi u predvecerje svake nedjelje i blagdana slavi se svecana vecernja ili
tzv. »vsenocnaja« (cjelonocno bdijenje), a u samu nedjelju i na blagdane sve¢ana
bozanska liturgija. Zbor Russicuma promicao je bizantsko—slavensku liturgijuiu
drugim crkvama Rima i Italije, a ponekad i izvan nje.

Sluzbeni jezik u Russicumu od osnutka (1929.) do raspada Sovjetskoga Save-
za (1990.) bio je ruski. Studenti Russicuma bili su, dakle, duzni nauciti ovaj jezik,
a uz to i upoznati rusku kulturnu tradiciju, osobito folklor, narodne pjesme i
obicaje te ih predstaviti vanjskoj publici. Zbor Kolegija imao je uvijek najvazniju
ulogu u promicanju bizantsko—-ruske liturgijske i kulturne tradicije. Uz liturgijske
napjeve tijekom godine uvjezbavala su se i izvodila i djela ruske profane glazbe,
narodne i umjetnicke. SrediSnji dogadaj u tom smislu bila je tzv. »jolka« — boZzi¢-
ni koncert na kojem je zbor pred publikom Rima izvodio djela iz ruske glazbene
tradicije. Tijekom godine zbor bi prigodice priredivao i druge koncerte u Rimu
iizvan njega.

Russicum, kao kolegij strogo misijskoga karaktera i sjemeniSte za pripre-
manje misionara za Rusiju, usprkos tomu $to je kroz svoju povijest uvijek bio
prepun mladih odusevljenih ljudi, nazalost nije postigao velik uspjeh. Mnogi od
onih koji su se u Russicumu pripremali za novu opasnu misiju posli su, doduse, u
Rusiju, ali ih je tamo vrlo brzo locirala tajna sovjetska policija te su zavrSavali u
dugogodiSnjem zatvoru u kojem sibirskom logoru, ili su jednostavno bili strijelja-
ni. Neki od pojedinaca koji su prezivjeli zatvor ili logor (poput p. Waltera Czisze-
ka, SI, koji je proveo 23 godine u sibirskim logorima) nakon izlaska ostvarili su,
doduse, neku malu apostolsku djelatnost, ali predstavljaju rijetke iznimke.

Russicum je ipak na jednom podrucju odigrao znacajnu ulogu: vrlo je uspjesno
promicao u Rimu, u Italiji i izvan Italije bizantsko—slavensku liturgiju, rusku glaz-
benu tradiciju te, osobito nakon II. vatikanskoga sabora, ideju dijaloga i ekume-
nizma, sve zahvaljuju¢i mladomu isusovcu p. Pichleru koji je g. 1948. dosao u
Kolegij kako bi preuzeo duznost dirigenta zbora.
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3. Dirigent zbora u Russicumu

Kada je p. Pichler stigao u Russicum, dirigent zbora bio je ruski emigrant
Fjodor A. Butkevi¢. Bio je to dobar glazbenik i poznavatelj ruske liturgijske tra-
dicije, ali covjek malih ambicija koji nije zadovoljavao kriterije rektora p. Gu-
stava Wettera, inace uglednoga profesora i poznavatelja marksizma. P. Wetter,
takoder Austrijanac koji je jedno vrijeme bio proveo u Zagrebu i govorio hrvatski
jezik, poznavao je dobro p. Pichlera i njegovu glazbenu nadarenost te u njemu
vidio idealnoga covjeka za ostvarenje svoga cilja — ozbiljne promocije bizant-
sko—slavenske liturgije i ruske glazbene tradicije.

P. Pichler citav je dotadasnji zivot bio proveo u latinskoj liturgijskoj tradiciji
i, prije nego ¢e doci u Russicum, ozbiljno proucavao gregorijanski koral, no sada,
u skladu s novim poslanjem, sav se posvecuje proucavanju ruske sakralne glazbe.
Rezultati se uskoro pokazuju. Na Internacionalnom kongresu sakralne glazbe u
Rimu (1950.) nastupa s temom Povijest ruske sakralne glazbe. Njegovo predavanje
obilno je ilustrirao zbor Kolegija Russicum. Uspjeh je bio potpun. Uslijedili su
mnogobrojni pozivi s raznih strana i nastupi u mnogim mjestima, u Italiji i izvan
nje. Dva puta sudjeluje i na smotri Katholikentag u Njemackoj.

Djelatnost p. Pichlera u potpunosti je vezana uz aktivnosti ovoga zbora i mi-
siju Kolegija. Kao $to je spomenuto, nakon II. vatikanskog sabora Russicum se
od kolegija strogo misijskoga karaktera i sjemenista za pripremanje misionara
za Rusiju polagano preobraZzava u kolegij ekumenskoga i dijaloSkoga karaktera.
Ovakav karakter Kolegija izrazito je odgovarao p. Pichleru, ¢ovjeku zrele svece-
nicke osobnosti, poboznosti, otmjenosti i velike finoce. On ¢e kroz sljedeéa de-
setljea narastajima mladih ljudi biti uzor od kojega ¢e uciti $to znaci biti toleran-
tan, ekumenski orijentiran i otvoren istinskim ljudskim i kr§¢anskim vrednotama.

Vrlo je znadajna njegova suradnja s uglednim zborom Romanos Chor iz Svi-
carske. To je poluprofesionalni zbor koji se specijalizirao za izvodenje bizant-
sko—slavenske liturgijske glazbe. Njegovi su ¢lanovi pjevaci raznih narodnosti
(Svicarci, Nijemci, Austrijanci, Slovenci, Rusi) koji takoder pripadaju raznim vje-
roispovijestima (katolici, protestanati, pravoslavci i drugi). Povremeno nastupaju
na sve¢anim liturgijskim slavljima u raznim pravoslavnim crkvama u Svicarskoj,
Njemackoj i Austriji, ili prireduju koncerte Sirom Europe. Pocevsi ve¢ od kasnih
sedamdesetih godina prosloga stoljeca, Romanos Chor je za uskrsne blagdane
redovit gost Kolegija Russicum te pjeva na liturgijskim sluzbama Velikoga tjedna
i Uskrsa. U suradnji s ovim zborom p. Pichler snimio je viSe nosaca zvuka s na-
pjevima bizantsko—slavenske liturgijske glazbe.

Kao dirigent, nas je slavljenik tijekom 63 godine rada sa svojim zborom su-
djelovao na vise od 6000 svecanih liturgija (misa) i drugih liturgijskih sluzbi (ve-
cernje, jutarnje, cjelonoéna bdijenja), odrzao vise stotina javnih koncerata na
kojima su izvodena djela iz ruske sakralne i svjetovne glazbene tradicije, skupio
vrlo veliku zalihu odgovarajude literature, ispisao na tisuce stranica nota, nacinio
prilagodbu redovitih liturgijskih napjeva za troglasni, ¢etveroglasni, peteroglasni
i Sesteroglasni muski zbor, kasnije i za mjeSoviti. Izradio je vlastite obrade go-
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lema broja zahtjevnijih liturgijskih napjeva ili ih prilagodio konkretnomu sasta-
vu zbora, napisao troglasne i ¢etveroglasne obrade svih Sesnaest tonusa koji se
upotrebljavaju u bizantsko—slavenskoj liturgijskoj glazbi, kako bi omogucio §to
bolju izvedbu promjenjivih dijelova bozanske liturgije i drugih liturgijskih sluzbi
(troparioni, kondakioni, stihire) itd. Njegove glazbene obrade, koje se odlikuju
jednostavnoscu, jasno¢om i ljepotom, mogu se pronaci na mrezi i izvode se svug-
dje po svijetu.

U godinama nakon Koncila p. Pichler uspostavlja kontakte i ostvaruje plodnu
suradnju s mnogim uglednim predstavnicima istocnih crkava i glazbenicima koji
skladaju sakralna djela u duhu bizantsko-slavenske tradicije. U krugu korespon-
denata s kojima kontaktira nalaze se i velika imena poput Igora Stravinskog i
Aleksandra Grecaninova. Postaje poznat u Ruskoj, Bugarskoj i Makedonskoj
Crkvi — od koje 2009. godine prima posebno odlikovanje za svoje zasluge na
polju liturgijske glazbe. Poznat je i Sirom svijeta u krugovima grkokatolika i pra-
voslavaca bizantsko-slavenske tradicije.

P. Pichler bio bi i danas aktivan, ali kada je navrSio 95 godina — bududi da
mu je vec bila potrebna redovita medicinska njega — poglavari su odlucili da
ipakbude umirovljen. Bilo je to prije neSto manje od pet godina. Nalazi se u isu-
sovackome domu za starije i bolesne koji je u sklopu Rezidencije sv. Petra Kani-
zija, pokraj isusovacke Generalne kurije u Rimu. Sada teZe hoda, ali voli primati
goste i razgovarati te, kad mu se ukaZe prilika, rado pjeva. Glas ga joS uvijek sluzi
i glava mu je bistra. Kada ostane sam, mnogo ¢ita i moli.
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